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	Medias in Res - Vokabular

	Lektion 1

	

	
	schola
	-ae, f
	Schule

	 
	hic
	 
	hier

	 
	sedeo
	-es, -ére 2, sedi, sessum
	sitzen

	 
	amica
	-ae, f
	Freundin

	 
	meus
	-a, -um
	mein

	 
	sum
	es, esse, (siehe L.6 S.32)
	sein

	 
	discipula
	-ae, f
	Schülerin

	 
	bonus
	-a, -um
	gut

	 
	semper
	 
	immer

	 
	et
	 
	und

	 
	amicus
	-i, m
	Freund

	 
	sed
	 
	aber, sondern

	 
	discipulus
	-i, m
	Schüler

	 
	malus
	-a, -um
	schlecht

	 
	laetus
	-a, -um
	froh

	 
	saepe
	 
	oft

	 
	rideo
	-es, -ére 2, risi, risum
	lachen

	 
	cur?
	 
	warum?

	 
	nunc
	 
	jetzt, nun

	 
	non
	 
	nicht

	 
	pensum
	-i, n
	Aufgabe

	 
	magnus
	-a, -um
	groß

	 
	itaque
	 
	deshalb, daher

	 
	gaudeo
	-es, -ere
	sich freuen

	 
	diu
	 
	lange

	 
	laboro
	-as, -áre, -avi, -atum 1
	arbeiten

	 
	libenter
	 
	gern

	 
	interrogo
	-as, -áre, -avi, -atum 1
	fragen

	 
	respondeo
	-es, -ere, -di, -sum 1
	antworten

	 
	tum
	 
	dann, damals

	 
	clamo
	-as, -áre, -avi, -atum 1
	schreien

	 
	laudo
	-as, -áre, -avi, -atum 1
	loben

	Lektion 2

	

	 
	quid?
	 
	was?

	 
	doceo
	-es, -ere, docui 2, doctum
	lehren

	 
	ubi?
	 
	wo?

	 
	iam
	 
	schon

	 
	exspecto
	-as, -áre, -avi, -atum 1
	erwarten

	 
	intro
	-as, -áre, -avi, -atum 1
	eintreten

	 
	salve!/salvete!
	 
	sei/seid gegrüßt!

	 
	magister
	magistri, m
	Lehrer

	 
	amo
	-as, -áre, -avi, -atum 1
	lieben

	 
	non solum - sed etiam
	 
	nicht nur - sondern auch

	 
	etiam
	 
	auch, sogar

	 
	lingua
	-ae, f
	Zunge, Sprache

	 
	Latinus
	-a, -um
	lateinisch

	 
	Graecus
	-a, -um
	griechisch

	 
	quam
	 
	wie

	 
	pulcher
	-chra, -chrum
	schön

	 
	verbum
	-i, n
	Wort

	 
	secum
	 
	mit sich, bei sich

	 
	cogito
	-as, -áre, -avi, -atum 1
	denken

	 
	puer
	-i, m
	Bub

	 
	puella
	-ae, f
	Mädchen

	 
	quod
	 
	weil

	 
	quis?
	 
	wer?

	 
	habeo
	-es, -ere, -ui, -itum 2
	haben

	 
	specto
	-as, -áre, -avi, -atum 1
	anschauen, betrachten

	 
	oculus
	-i, m
	Auge

	 
	tuus
	-a, -um
	dein

	 
	moneo
	-es, -ere, -ui, -itum 2
	ermahnen

	 
	iratus
	-a, -um
	erzürnt, zornig

	Lektion 3

	

	 
	Roma
	Romae f
	Rom

	 
	per
	+ 4
	durch

	 
	via
	-ae, f
	Straße

	 
	ambulo
	-as, -are, -avi, -atum 1
	gehen, spazieren

	 
	multi
	-ae, -a
	viele

	 
	multum
	n Sg
	viel

	 
	aedificium
	-i, n
	Gebäude

	 
	video
	-es, -ere 2, vidi, visum
	sehen

	 
	-que
	 
	und

	 
	clarus
	-a, -um
	berühmt

	 
	monstro
	-as, -are, -avi, -atum 1
	zeigen

	 
	spectaculum
	-i, n
	Schauspiel

	 
	ibi
	 
	dort

	 
	statua
	-ae, f
	Statue

	 
	vir
	-i, m
	Mann

	 
	-ne
	 
	Fragepartikel (unübersetzt)

	 
	certe
	 
	sicherlich

	 
	forum
	-i, n
	Marktplatz

	 
	Romanus
	-a, -um
	römisch

	 
	templum
	-i, n
	Tempel

	 
	tam
	 
	so

	 
	deus
	-i, m
	Gott

	 
	dea
	-ae, f
	Göttin

	 
	ante
	+ 4
	vor

	 
	post
	+ 4
	nach, hinter

	 
	solum
	 
	nur

	 
	ad
	+ 4
	zu, an, bei

	Lektion 4

	

	 
	de
	+ 6
	von (..herab), über

	 
	cum
	+ 6
	mit

	 
	sine
	+ 6
	ohne

	 
	femina
	-ae, f
	Frau

	 
	gaudium
	-i, n
	Freude

	 
	narro
	-as, -are, -avi, -atum 1
	erzählen

	 
	copia
	-ae, f
	Menge, Vorrat

	 
	e/ex
	+ 6
	aus, von

	 
	terra
	-ae, f
	Erde, Land

	 
	alienus
	-a, -um
	fremd

	 
	pugno
	-as, -are, -avi, -atum 1
	kämpfen

	 
	neco
	-as, -are, -avi, -atum 1
	töten

	 
	placeo
	-es, -ere, -ui, -itum 2
	gefallen

	 
	novus
	-a, -um
	neu

	 
	alius
	-a, -ud
	ein anderer

	 
	alius - alius
	 
	der eine - der andere

	 
	gladius
	-i, m
	Schwert

	 
	postremo
	 
	schließlich

	 
	supero
	-as, -are, -avi, -atum 1
	besiegen, übertreffen

	 
	si 
	 
	wenn

	 
	bene
	 
	gut

	 
	vita
	-ae, f
	Leben

	 
	dono 1
	-as, -are, -avi, -atum 1
	schenken

	 
	pro
	+ 6
	für

	 
	suus
	-a, -um
	sein, ihr

	 
	a/ab
	+ 6
	von 

	 
	prae
	+ 6
	vor

	 
	neque
	(=nec)
	und nicht

	Lektion 5

	

	 
	mihi / tibi / sibi
	(Dativ)
	mir / dir / sich

	 
	me / te / se
	(Akkusativ)
	mich / dich / sich

	 
	delecto
	-as, -are, -avi, -atum 1
	erfreuen

	 
	nonne?
	 
	nicht?

	 
	Romani
	-orum, m, Pl.
	die Römer

	 
	ego/tu
	 
	ich / du

	 
	Graeci
	-orum, m, Pl.
	die Griechen

	 
	ita
	 
	so

	 
	inquit
	 
	er/sie/es sagt

	 
	num?
	 
	etwa?

	 
	vester
	-tra, -trum
	euer, eure

	 
	quoque
	(nachgestellt)
	auch

	 
	nobis/vobis
	(Dativ)
	uns / euch

	 
	noster
	-tra, -trum
	unser, unsere

	 
	in
	+ 6 (aufdie Frage: wo?)
	in, auf

	 
	animus
	-i, m
	Sinn, Geist; Mut

	 
	in animo habere
	 
	vorhaben, im Sinne haben

	 
	nos/vos
	(Nominativ + Akkusativ)
	wir; uns / ihr; euch

	 
	quis nostrum/vestrum
	 
	wer von uns / euch

	 
	nobiscum/vobiscum
	 
	mit uns / euch

	 
	in
	+ 4 (auf Frage: wohin?)
	in, nach; gegen

	 
	maneo
	-es, -ere 2, mansi, mansum
	bleiben

	 
	propero
	-as, -are, -avi, -atum 1
	eilen

	 
	aqua
	-ae, f
	Wasser

	 
	iterum
	 
	wieder(um)

	 
	licet
	(nur 3.P.Sg.)
	es ist erlaubt

	 
	minime
	 
	keineswegs

	 
	otium
	otii, n
	Muße, Freizeit

	 
	sub
	+ 4 (auf Frage: wohin?)
	unter (… hin)

	 
	sub
	+ 6 (auf Frage: wo?)
	unter

	 
	terreo
	-es, -ere, -ui, -itum 2
	erschrecken

	Lektion 6

	

	 
	filia
	-ae, f
	Tochter

	 
	tamen
	 
	dennoch

	 
	duo
	duae, duo
	zwei

	 
	filius
	filii, m
	Sohn

	 
	parvus
	-a, -um
	klein

	 
	paulo post
	 
	wenig später

	 
	post
	(nach Ablativ)
	später

	 
	appropinquo
	-as, -are, -avi, -atum 1
	sich nähern

	 
	liberi
	-orum, m
	Kinder

	 
	autem
	 
	aber

	 
	deinde
	 
	dann

	 
	porto
	-as,- are, -avi, -atum 1
	tragen, bringen

	 
	annus
	-i, m
	Jahr

	 
	iam
	 
	schon

	 
	oppidum
	-i, n
	Stadt

	 
	aedifico
	-as, -are, -avi, -atum 1
	erbauen

	 
	regno
	-as, -are,- avi, -atum 1
	herrschen, regieren

	 
	possum
	potes, posse, potui, -
	können

	 
	sex
	 
	sechs

	 
	duodecim
	 
	zwölf

	 
	dis = deis
	3./6. Fall, Pl., m
	den Göttern

	 
	di = dei
	1. Fall, Pl., m
	die Götter

	 
	gratus
	-a, -um
	lieb, angenehm; dankbar

	 
	auxilium
	-i, n
	Hilfe

	 
	nonnulli
	-ae, -a
	einige

	 
	magnificus
	-a, -um
	großartig

	 
	trans
	+ 4
	jenseits von, über

	Lektion 7

	

	 
	venio
	-is, -ire 4, veni, ventum
	kommen

	 
	habito
	-as, -are, -avi, -atum 1
	wohnen

	 
	apud
	+ 4
	bei

	 
	lego
	-is, -ere 3, legi, lectum
	lesen

	 
	consilium
	-ii n
	Plan, Beschluss; Rat

	 
	capio
	-is, -ere M, cepi, captum
	fassen, ergreifen, fangen

	 
	nuntius
	-ii m
	Bote; Nachricht

	 
	populus
	-i m
	Volk

	 
	mitto
	-is, -ere 3, misi, missum
	schicken

	 
	dico
	-is, -ere 3, dixi, dictum
	sagen

	 
	paro
	-as, -are, -avi, -atum 1
	bereiten, erwerben

	 
	audio
	-is, -ire, -ivi, -itum 4
	hören

	 
	dum
	+ Präsens
	während

	 
	subito
	 
	plötzlich

	 
	rapio
	-is, -ere M, rapui, raptum
	rauben

	 
	domum
	 
	nach Hause

	 
	arma
	-orum n Pl.
	Waffen

	 
	adiuvo
	-as, -are 1, -iuvi, -iutum
	unterstützen, helfen

	 
	relinquo
	-is, -ere 3, reliqui, relictum
	verlassen, zurücklassen

	 
	domi
	 
	zu Hause

	 
	iniuria
	-ae f
	Unrecht

	 
	tolero
	-as, -are, -avi, -atum 1
	ertragen

	 
	bellum
	-i n
	Krieg

	 
	(bellum) gero
	-is, -ere 3, gessi, gestum
	(Krieg) führen

	 
	inter
	+ 4
	zwischen

	 
	contendo
	-is, -ere 3, -tendi, -tentum
	eilen; kämpfen

	 
	necesse est
	 
	es ist notwendig

	 
	nam
	 
	denn

	Lektion 8

	

	 
	tres
	(m) tres (f), tria (n)
	drei

	 
	hora
	-ae f
	Stunde

	 
	facio
	-is, -ere M, feci, factum
	tun, machen

	 
	neque - neque
	= nec-nec
	weder - noch

	 
	dormio
	-is, -ire, -ivi, -itum 4
	schlafen

	 
	solus
	-a, -um
	allein

	 
	duo
	duae, duo
	zwei

	 
	unus
	-a, -um
	eins

	 
	primus
	-a, -um
	der erste

	 
	castra
	-orum n Pl.
	Lager

	 
	resisto
	-is, -ere 3, restiti, -
	sich widersetzen

	 
	committo
	-is, -ere 3, -misi, -missum
	begehen, beginnen

	 
	nisi
	 
	wenn nicht

	 
	pareo
	-es, -ere, -ui, (-iturus) 2
	gehorchen

	 
	servus
	-i m
	Sklave

	 
	non iam
	 
	nicht mehr

	 
	culpa
	-ae f
	Schuld

	 
	tamen
	 
	dennoch

	 
	nullus
	-a, -um (2: -ius; 3: -i)
	kein

	 
	exemplum
	-i n
	Beispiel

	 
	familia
	-ae f
	Familie

	 
	expello
	-is, -ere 3, -puli, -pulsum
	vertreiben; verjagen

	Lektion 9

	

	 
	timeo
	-es, -ére, timui, - 2
	fürchten

	 
	Galli
	Gallorum m
	die Gallier (=Kelten)

	 
	flumen
	fluminis n
	Fluss

	 
	miles
	militis m
	Soldat

	 
	fugio
	-is, fúgere M, fugi
	flüchten

	 
	occupo
	-as, -áre, -avi, -atum 1
	besetzen

	 
	deleo
	-es, delére 2, delevi, deletum
	zerstören

	 
	oppugno
	-as, -áre, -avi, -atum 1
	bestürmen, belagern

	 
	expugno
	-as, -áre, -avi, -atum 1
	erobern

	 
	nox
	noctis f
	Nacht

	 
	constituo
	-is, -ere 3, -ui, -tum
	beschließen, festsetzen

	 
	clam
	 
	heimlich

	 
	ascendo
	-is, -ere 3, -cendi, -censum
	besteigen, hinaufsteigen

	 
	homo
	hominis m
	Mensch

	 
	canis
	canis m
	Hund

	 
	Iuno
	Iunonis f
	Juno

	 
	sacer
	-cra, -crum
	heilig, geweiht

	 
	quamquam
	 
	obwohl

	 
	careo
	-es, -ére 2 (+Abl.), carui
	frei sein (von …), entbehren

	 
	vox
	vocis f
	Stimme

	 
	clamor
	clamóris m
	Geschrei, Lärm

	 
	statim
	 
	sofort, sogleich

	 
	ceteri
	-ae, -a (Pl.)
	die übrigen

	 
	servo
	-as, -are, -avi, -atum 1
	retten, bewahren

	 
	gloria
	-ae f
	Ruhm, Ehre

	 
	nomen
	nominis n
	Name

	 
	accipio
	-is, -ere M,  -cepi, -ceptum
	erhalten, aufnehmen

	Lektion 10

	

	 
	imperator
	imperatóris m
	Feldherr; Kaiser

	 
	virtus
	virtutis f
	Tapferkeit, Tugend

	 
	copiae
	copiarum f (Pl.)
	Truppen

	 
	duco
	-is, dúcere 3, duxi, ductum
	führen

	 
	navis
	navis f
	Schiff

	 
	mare
	maris n
	Meer

	 
	audeo
	-es, audére 2, ausus sum
	wagen

	 
	amitto
	-is, -ere 3, amisi, amissum
	verlieren

	 
	pugna
	pugnae f
	Schlacht

	 
	vinco
	-is, víncere 3, vici, victum
	siegen, besiegen

	 
	pars
	partis f
	Teil

	 
	timor
	timóris m
	Furcht, Angst

	 
	ne … quidem
	 
	nicht einmal ...

	 
	prohibeo
	-es, -ére, -ui, -itum 2
	abhalten, (ver)hindern

	 
	occido
	-is, -ere 3, occidi, occisum
	töten

	 
	porta
	portae f
	Tor, Tür

	 
	urbs
	urbis f
	Stadt

	 
	summus
	 -a, -um
	der höchste; sehr hoch

	 
	honor
	honóris m
	Ehre

	 
	facio (+ 2x Akk.)
	-is, -ere M, feci, factum
	zu etwas machen

	 
	patria
	patriae f
	Heimat

	 
	pax
	pacis f
	Friede

	 
	hostis
	hostis m
	Feind

	 
	libero
	-as, -are, -avi, -atum 1 (+ 6)
	befreien (von)

	Lektion 11

	

	 
	Iuppiter
	Iovis m
	Jupiter

	 
	scio
	scis, scire, scivi, scitum 4
	wissen

	 
	is
	ea, id
	dieser, -e, -es

	 
	voco
	-as, -are, -avi, -atum 1
	rufen

	 
	impero
	 
	befehlen

	 
	mons
	montis m
	Berg

	 
	rex
	regis m
	König

	 
	litus
	litoris n
	Küste

	 
	pareo
	-es, -ere, -ui, - 2
	gehorchen

	 
	eius
	 
	dessen m/deren f

	 
	eorum
	 
	deren

	 
	iussum
	iussi n
	Befehl

	 
	conficio
	-is,-ere M, -feci, -fectum
	ausführen , beenden

	 
	soleo
	-es, -ere 2, solitus sum
	gewohnt sein , pflegen

	 
	idem
	eadem,idem
	der-/die-/dasselbe

	 
	locus
	loci m
	Ort/Stelle

	 
	virgo
	virginis f
	Mädchen,Jungfrau

	 
	ludo
	-is, -ere 3, lusi, lusum
	spielen

	 
	taurus
	tauri m 
	Stier

	 
	multitudo
	multitudinis f
	Menge

	 
	conspicio
	-is, -ere M, -spexi, -spectum
	erblicken

	 
	pulchritudo
	pulchritudinis f
	Schönheit

	 
	primo
	 
	zuerst

	 
	tango
	-is, -ere 3, tetigi, tactum
	berühren

	 
	corpus
	corporis n
	Körper

	 
	mox
	 
	bald

	 
	insula
	insulae f
	Insel

	Lektion 12

	

	 
	pater
	patris m
	Vater

	 
	quaero
	-is, -ere 3, quaesivi, quaesitum
	suchen; (+ex/a) fragen

	 
	parentes
	parentum m
	Eltern

	 
	qui
	quae, quod
	welcher/e/es;der,die,das

	 
	nihil
	 
	nichts

	 
	nihil nisi
	 
	nichts außer, nur

	 
	debeo
	-es, -ere, -ui, -itum 2 (+ Inf)
	müssen

	 
	caput
	capitis n
	Kopf

	 
	periculum
	periculi n
	Gefahr

	 
	interficio
	-is, -ere M, -feci, fectum
	töten

	 
	miser
	-era, -erum
	arm,elend

	 
	navigo
	-as, -are, -avi, -atum 1
	segeln

	 
	adulescens
	adulescentis m
	junger Mann

	 
	iuvo
	-as, -are 1, iuvi, iutum
	unterstützen

	 
	nemo
	 
	niemand

	 
	invenio
	-is, -ire 4, -veni, -ventum
	finden, erfinden

	 
	cura
	curae f
	Sorge

	 
	quomodo
	 
	wie

	 
	medius
	-a,-um
	der mittlere; in der Mitte

	 
	medio in labyrintho
	 
	mitten im Labyrinth

	 
	paratus
	-a,-um
	bereit

	 
	atque(=ac)
	 
	und

	Lektion 13

	

	 
	amor
	-oris m
	Liebe

	 
	cupio
	is, -ere M, -ivi, -itum
	begehren

	 
	peto
	-is, -ere ,3 -ivi, -tum
	aufsuchen, anstreben

	 
	petere a
	(+ Abl.)
	jemanden bitten

	 
	do
	-as, -are 1, dedi, datum
	geben

	 
	manus
	manus f
	Hand

	 
	artificium
	-i n
	Kunstwerk

	 
	res
	rei f
	Sache

	 
	ars
	artis f
	Kunst

	 
	casus
	casus m
	Fall; Zufall

	 
	coniungo
	-is, -ere 3, -iunxi, -iunctum
	verbinden

	 
	dies
	diei m
	Tag

	 
	opus
	-eris n
	Werk

	 
	meridies
	meridiei m
	Mittag

	 
	sol
	-is m
	Sonne

	 
	caelum
	-i n
	Himmel

	 
	metus
	metus m
	Furcht, Angst

	 
	denique
	Adverb
	schließlich

	 
	neglego
	-is, -ere 3, -xi, -ctum
	missachten

	 
	solvo
	-is, -ere 3, solvi, solutum
	lösen, auflösen

	 
	cado
	-is, -ere 3, cecidi, -
	fallen

	 
	mortuus
	us,-a, -um
	tot, gestorben


	Lektion 14

	

	 
	hic, haec, hoc
	 
	dieser, diese, dieses

	 
	cena
	ae f
	Mahl, Mahlzeit

	 
	invito
	-as, -are, -avi, -atum 1
	einladen

	 
	quidam
	quaedam, quoddam (vgl. RP)
	ein gewisser; pl.: einige

	 
	facinus
	-oris n
	Untat

	 
	prudentia
	-ae f
	Klugheit

	 
	intellego
	-is, -ere 3, -lexi, -lectum
	erkennen, einsehen

	 
	reddo
	-is, -ere 3, reddidi, reditum
	zurückgeben

	 
	poena
	-ae f
	Strafe

	 
	poenas solvere
	(= Strafe zahlen)
	büßen

	 
	sto 1
	-as, -are, 1 steti, statum
	stehen

	 
	arbor
	-oris f
	Baum

	 
	sitis
	-is f (i- Deklination)
	Durst

	 
	fames
	-is f
	Hunger

	 
	cum
	Konjunktion
	wenn, sooft, als

	 
	bibo
	-is, -ere 3, bibi, -
	trinken

	 
	improbus
	-us, -a, -um
	ruchlos, schlecht, böse

	 
	scelus
	-eris n
	Verbrechen

	 
	mors
	-tis f
	Tod

	 
	contra
	Präposition + 4
	gegen

	 
	natura
	-ae f
	Natur

	 
	genus
	generis n
	Geschlecht; Art

	 
	punio
	-is, -ire, -ivi, -itum 4
	bestrafen

	 
	saxum
	-i n
	Fels

	 
	vis
	-is f (i-Deklination)
	Kraft, Gewalt

	 
	pl.: vires, virium
	 
	Kräfte

	 
	paene
	Adverb
	fast, beinahe

	 
	summo in monte
	 
	aufder Spitze des Berges

	Lektion 15

	

	 
	ille, illa, illud
	 
	jener, jene, jenes

	 
	et … et
	 
	sowohl … als auch

	 
	animal
	animalis n (i-Dekl.)
	Tier

	 
	carmen
	carminis n
	Lied

	 
	cano
	 -is, -ere, cecini 3
	singen

	 
	olim
	 
	einst

	 
	matrimonium
	-i n
	Ehe

	 
	in m. ducere
	 
	heiraten

	 
	dolor
	doloris m
	Schmerz

	 
	fleo
	fles, flere 2, flevi, fletum
	weinen

	 
	doleo
	-es, -ere, dolui, - 2
	trauern

	 
	ipse
	ipsa, ipsum
	selbst

	 
	regina
	-ae f
	Königin

	 
	moveo
	-es, -ere 2, movi, motum
	bewegen

	 
	postquam
	mit Perfekt
	nachdem

	 
	cuncti
	-ae, -a
	alle; alles (n)

	 
	frustra
	 
	vergeblich

	 
	desino
	-is –ere 3, desii, desitum
	aufhören, ablassen

	 
	consido
	-is, -ere 3, -sedi, -sessum
	sich niedersetzen

	 
	ignotus
	-a, -um
	unbekannt

	 
	condicio
	condicionis f
	Bedingung

	 
	uxor
	uxoris f 
	Gattin

	 
	iter  
	itineris n
	Weg,Reise

	 
	iter facere
	 
	reisen,marschieren

	 
	verto
	-is, -ere 3, verti, versum
	wenden

	 
	domus
	domus f
	Haus

	 
	longus
	-a, -um
	lang

	 
	lux
	lucis f
	Licht

	Lektion 16

	

	 
	natio
	nationis f
	Volk

	 
	nobilis
	 -e
	vornehm,adelig

	 
	natus
	 -a, -um
	geboren,abstammend

	 
	fortis
	 -e
	tapfer

	 
	ut
	 
	wie

	 
	gladiator
	gladiatoris m
	Gladiator

	 
	crudelis
	 -e
	grausam

	 
	varius
	 -a, -um
	verschieden

	 
	disco
	-is, -ere 3, didici, -
	lernen

	 
	difficilis
	 -e
	schwierig

	 
	exercitus
	exercitus m
	Heer

	 
	brevis
	 -e
	kurz

	 
	tempus
	temporis n
	Zeit

	 
	ago
	-is, -ere 3, egi, actus
	tun,verbringen

	 
	exerceo
	-es, -ere, -ui, exercitum 2
	trainieren

	 
	celer
	 
	schnell

	 
	ager
	agri m
	Feld,Gebiete

	 
	latus
	 -a, -um
	weit,breit

	 
	recipio
	-is, -ere M, -cepi, receptus
	aufnehmen

	 
	se recipere
	 
	sich zurückziehen

	 
	contineo
	-es, -ere, -ui 2, contentum
	zusammenhalten

	 
	cupiditas
	cupiditatis f
	Begierde,Gier

	 
	adductus
	 -a, -um
	veranlasst

	 
	senatus
	senatus m
	Senat

	 
	cognosco
	-is, -ere 3, -gnovi, -gnitum
	erkennen,erfahren

	 
	atrox
	atrocis (2.F)
	grausam, wild

	 
	crux
	crucis f
	Kreuz
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	littera
	-ae f
	Buchstabe; Pl: Wissenschaft; Brief

	 
	iuvenis
	iuvenis m
	junger Mann

	 
	orator
	-oris m
	Redner

	 
	res publica
	rei publicae f
	Staat (wörtl.: öffentliche Sache)

	 
	iustitia
	-ae f
	Gerechtigkeit

	 
	incola
	-ae m
	Bewohner, Einwohner

	 
	provincia
	-ae f
	Provinz

	 
	divitae
	-arum f Pl.
	Reichtum

	 
	antiquus
	-a, -um
	alt

	 
	fero
	fers, ferre, tuli, latum
	tragen; bringen; ertragen

	 
	nobilitas
	nobilitatis f
	Adel

	 
	ius
	iuris n
	Recht

	 
	oratio
	-onis f
	Rede

	 
	iudicium
	iudicii n
	Urteil; Meinung

	 
	sponte mea (tua/sua)
	 
	freiwillig

	 
	exilium
	exilii n
	Exil, Verbannung

	 
	eo
	is, ire, ii, itum
	gehen

	 
	studeo
	-es, studere 2, studui (+3)
	 

	 
	cogo
	-is, -ere 3, coegi, coactum
	(ver)sammeln; zwingen

	 
	consul
	-is m
	Konsul

	 
	senator
	-oris m
	Senator

	 
	fere
	ungefähr
	 

	 
	exeo
	-is, exire, exii, exitum
	hinausgehen

	 
	iubeo
	-es, iubere 2, iussi (+ Akk.)
	befehlen; lassen (+ Inf)

	 
	socius
	socii m
	Gefährte

	 
	comprehendo
	-is,-ere 3,-ndi,-prehensum
	ergreifen; erfassen (auch geistig)

	 
	afficio
	-is, -ere M, affeci, affectum
	erfüllen, versehen (mit)

	 
	priusquam
	 
	bevor

	 
	adeo
	-is, adire, adii, aditum
	hingehen; sich wenden an; angreifen
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	C. Iulius Caesar
	Iulii Caesaris
	Gaius Julius Cäsar

	 
	prudens
	(m/f/n) ; prudentis (2.F)
	klug

	 
	quam
	nach d. Komperativ
	als

	 
	civitas
	-atis f
	Stamm; Gemeinde; Staat

	 
	Gallia
	Galliae f
	Gallien

	 
	trado
	-is, -ere 3, -didi, traditum
	ausliefern; überliefern

	 
	amicita
	-ae f
	Freundschaft

	 
	legio
	-ionis f
	Legion (4000 – 600 Mann)

	 
	pauci
	-ae, -a (Pl.)
	wenige (m+f); alles (n)

	 
	totus
	-a, -um (2.: totius; 3.: toti)
	ganz

	 
	at
	 
	aber

	 
	auctoritas
	-atis f
	Ansehen

	 
	omnis
	-e
	Sg.: jeder, ganz

	 
	Pl.: omnes
	omnia (2.f omnium)
	alle (m+f); alles (n)

	 
	proelium
	-ii n
	Schlacht

	 
	qui
	quae, quod (nach Punkt)
	dieser, diese, dieses

	 
	circumvenio
	-is, -ire 4, -veni, -ventum
	umzingeln

	 
	advenio
	-is, -ire 4, -veni, -ventum
	hinkommen, ankommen

	 
	frumentum
	frumenti n
	Getreide

	 
	concilium
	-ii n
	Versammlung

	 
	honestus
	-a, -um
	ehrenhaft, ehrenvoll

	 
	servitus
	-utis f
	Sklaverei

	 
	aetas
	-atis f
	Alter; Zeitalter, Zeit

	 
	aut
	 
	oder

	 
	ubi
	(+Perfekt)
	sobald

	 
	prior
	(m+f), prius (n)
	der/die/das frühere

	 
	acer
	acris, acre
	heftig

	 
	incipio
	-is, -ere M, coepi, coeptum
	beginnen
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	potestas
	-atis f
	Macht

	 
	maximus
	-a, -um
	der größte

	 
	dictator
	-oris m
	Diktator

	 
	perpetuus
	-a, -um
	ununterbrochen

	 
	civis
	-is m
	Bürger

	 
	persuadeo
	-es, -ere 2, -suasi, -um (+3)
	überreden, überzeugen

	 
	persuadeo tibi
	+ Dativ!
	Ich überrede dich

	 
	mos
	-ris m
	Sitte, Art

	 
	lex
	-gis f
	Gesetz 

	 
	libertas
	-atis f
	Freiheit

	 
	melior
	melior, melius
	besser

	 
	caedes
	-is f
	Ermordung, Mord

	 
	vivo
	-is, -ere 3 vixi, -
	leben

	 
	facilis
	-e
	leicht

	 
	plurimi
	-ae, -a
	die meisten, das meiste (n)

	 
	statuo
	 
	beschließen, aufstellen

	 
	futurus
	-a, -um
	zukünftig

	 
	adsum
	-es, -esse, adfui, - 
	da sein, anwesend sein

	 
	quidem
	 
	zwar, freilich

	 
	iste
	-a, -ud
	dieser, -e, -es (da)

	 
	defendo
	-is, -ere 3, -endi, -ensum
	verteidigen

	 
	vulnus
	-eris n
	Wunde

	 
	ultimus
	-a, -um
	der, die, das letzte
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	convenio
	-is, ire 4, veni, -tum
	zusammenkommen

	 
	mulier
	-eris f
	Frau

	 
	finis
	-is m
	Grenze, Ende

	 
	fines
	-ium (Pl.)
	Gebiet€

	 
	donum
	-i n
	Geschenk

	 
	regnum
	-i n
	(König)Reich, Herrschaft

	 
	augeo
	-es, -ere 2, auxi, auctum
	vergrößern

	 
	mihi gaudio est
	 
	es bereitet mir Freude

	 
	ingens
	(m/f/n), -tis (2. f)
	riesig, gewaltig

	 
	antea
	 
	vorher

	 
	clades
	-is f
	Niederlage

	 
	classis
	-is f
	Flotte

	 
	animadverto
	-is, -ere 3, -ti, -versum
	bemerken

	 
	cedo
	-is, -ere 3, cessi, -um
	weichen, weggehen

	 
	claudo
	-is, -ere 3, -si, -sum
	einschließen

	 
	custos
	-odis m
	Wächter

	 
	pono
	-is, -ere 3,posui, -itum
	setzen, legen, stellen

	 
	enim (nachgestellt)
	 
	nämlich, denn

	 
	aufero
	-fers, -ferre, abstuli, -latum
	wegtragen, wegnehmen

	 
	serva
	-ae f
	Sklavin
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	praeter
	+ 4
	außer

	 
	discordia
	-ae f
	Zwietracht, Streit

	 
	controversia
	-ae f
	Auseinandersetzung

	 
	iacio
	-is, -ere M, ieci, iactum
	werfen

	 
	Venus
	-eris f
	Venus

	 
	certo
	-as, -are, -avi, -atum 1
	streiten, wetteifern

	 
	iudico
	-as, -are, -avi, -atum 1
	urteilen, richten

	 
	deligo
	-is, -ere 3, -legi, -lectus
	auswählen

	 
	praemium
	-i n
	Belohnung, Preis

	 
	praeterea
	 
	außerdem

	 
	dives
	(m,f,n), divitis (2.f)
	reich

	 
	fortitudo
	-inis f
	Tapferkeit

	 
	quia
	 
	weil

	 
	Graecia
	-ae f
	Griechenland

	 
	decerno
	-is, -ere 3, -crevi, -cretum
	beschließen

	 
	eo
	Adv.
	Dorthin

	 
	fides
	-ei f
	Treue, Vertrauen

	 
	mando
	-as, -are, -avi, -atum 1
	anvertrauen

	 
	occasio
	-ionis f
	Gelegenheit

	 
	iungo
	-is, -ere 3, iunxi, iunctum
	verbinden

	 
	maritus
	-i m
	Gatte, Ehemann

	 
	sive … sive
	(= seu … seu)
	sei es (dass) … sei es (dass)

	 
	eiusmodi
	Genetiv!
	Derartig

	 
	Troia
	-ae f
	Troja
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	ira
	-ae f
	Zorn

	 
	moenia
	-ium n (Pl.)
	Mauern

	 
	altus
	-a, -um
	hoch; tief

	 
	Troiani
	-orum m
	die Trojaner

	 
	abstineo
	-es, -ere, -ui 2, abstentum (+6)
	(sich) fernhalten (von)

	 
	imperium
	-i n
	Befehl; Herrschaft; Reich

	 
	obtineo
	-es, -ere, -nui 2, -tentum
	innehaben

	 
	incendo
	-is, -ere 3, -cendi, -censum
	anzünden

	 
	puto
	-as, -are, -avi, -atum 1
	glauben

	 
	intersum
	-es, -esse, -fui, -
	beiwohnen

	 
	complures
	(m+f) complura (n)
	mehrere

	 
	caedo
	-is, -ere 3, cecidi, caesum
	töten

	 
	depono
	-is, -ere 3, -posui, -positum
	ablegen

	 
	equus
	-i m
	Pferd

	 
	traho
	-is, -ere 3, traxi, tractum
	ziehen

	 
	magis
	 
	mehr

	 
	preces
	precum f (Pl.)
	Bitten

	 
	aurum
	-i (n)
	Gold

	 
	frater
	fratris m
	Bruder

	 
	Apollo
	-inis m
	Apoll
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	Troianus
	-a, -um
	trojanisch

	 
	Ulixes
	-is  m
	Odysseus

	 
	etsi
	 
	wenn auch, obwohl

	 
	firmus
	-a, -um
	stark

	 
	numquam
	 
	niemals

	 
	includo
	-is,-ere 3, -si ,-sum
	einschließen

	 
	appareo
	-es, -ere, -ui, - 2
	erscheinen

	 
	intra
	+ 4
	innerhalb

	 
	faveo
	-es, -ere 2, favi ,fautum
	begünstigen

	 
	arx
	arcis f
	Burg

	 
	victoria
	-ae  f
	Sieg

	 
	vinum
	-i  n
	Wein

	 
	celebro
	-as ,-are ,-avi ,-atum 1
	feiern

	 
	universi
	-ae ,-a
	alle (zusammen)

	 
	interea
	 
	inzwischen

	 
	redeo
	-is, -ire, redii, reditum
	 zurückkehren

	 
	aperio
	-is, -ire 4, aperui, apertum
	öffnen

	 
	flamma
	-ae f
	Flamme

	 
	consumo
	-is, -ere 3, -sumpsi, -sumptum
	vernichten; verbrauchen


	Lektion 24

	

	 
	volo
	vis, velle, volui, -
	wollen

	 
	nolo
	non vis, nolle, nolui, -
	nicht wollen

	 
	verus
	-a, -um
	wahr, echt

	 
	promitto
	-is, -ere 3, -misi, -missum
	versprechen

	 
	spero
	-as, -are, -avi, -atum 1
	(er)hoffen

	 
	praebeo
	-es, -ere, -ui, -itum 2
	(an)bieten

	 
	scientia
	-ae f
	Wissen

	 
	usus
	-us m
	Nutzen;Gebrauch

	 
	usui esse
	Dativus finalis!
	nützlich sein

	 
	veritas
	-atis f
	Wahrheit

	 
	credo
	-is -ere 3, -didi, -ditum
	glauben

	 
	inde
	 
	von da an;von dort

	 
	neglego
	-is, -ere 3, -xi, -ctum
	ignorieren; vernachlässigen

	 
	ardeo
	-es, -ere 2, arsi, (arsurus)
	brennen

	 
	taceo
	-es, -ere, -ui, -itum 2
	schweigen

	 
	intereo
	-is, -ire, interii, interitum
	sterben; untergehen

	 
	erro
	-as ,-are ,-avi ,-atum 1
	sich irren

	 
	tollo
	-is -ere 3, sustuli, sublatum
	aufheben

	 
	oro
	as, -are, -avi ,-atum (+ Akk.)
	(um etwas) bitten; beten
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	poeta
	-ae, m
	Dichter

	 
	pervenio
	-is, -ire 4, -veni, -ventum
	kommen, gelangen

	 
	ineo
	-is, -ire, inii, initum
	hineingehen, betreten

	 
	exitus
	-us, m
	Ausgang

	 
	dulcis
	-e
	süß

	 
	forte
	(Adv.)
	zufällig

	 
	postulo
	-as, -are, -avi, -atum 1
	fordern

	 
	gratia
	-ae, f
	Dank

	 
	gratias agere
	 
	danken

	 
	tandem
	 
	endlich, schließlich

	 
	plenus
	-a, -um (+ Gen)
	voll (mit)

	 
	ignis
	-is, m
	Feuer

	 
	sumo
	-is, -ere 3, sumpsi, sumptum
	nehmen

	 
	frons
	frontis, f
	Stirn

	 
	laedo
	-is, -ere 3, laesi, laesum
	verletzen

	 
	vero
	 
	aber

	 
	constat
	constitit (+ AcI) 
	es steht fest (,dass)

	 
	posterus
	-a, -um
	folgend

	 
	diligens
	(m f n), diligentis (2.F)
	sorgfältig, genau

	 
	prosum
	prodes, prodesse, profui
	nützen
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	incendium 
	-i, n
	Brand, Feuer

	 
	princeps
	principis, m
	der Erste, Prinzeps, Kaiser

	 
	gravis
	-e
	schwer, schwerwiegend

	 
	exsisto
	-is, -ere 3, -stiti, -
	entstehen

	 
	auctor
	-oris, m
	Autor; Urheber, Anstifter

	 
	vasto
	-as, -are, -avi, -atum 1
	verwüsten

	 
	numerus
	-i, m
	Zahl, Anzahl

	 
	privatus
	-a, -um
	privat

	 
	publicus
	-a, -um
	öffentlich

	 
	fama
	-ae, f
	Gerücht; Ruf

	 
	magnitudo
	-inis, f
	Größe

	 
	orno
	-as, -are, -avi, -atum 1
	schmücken

	 
	postea
	Adv.
	später; danach

	 
	appello
	-as, -are, -avi, -atum 1
	nennen; rufen

	 
	cupidus 
	(+ Gen)
	gierig (nach)

	 
	condo 3
	-didi, -ditum
	gründen

	 
	usque ad
	(Präp. + Akk.)
	bis zu 

	 
	iussu
	 
	aufBefehl

	 
	Christiani
	-orum, m
	die Christen

	 
	crimen
	-inis, n
	Verbrechen

	 
	accuso
	-as, -are, -avi, -atum 1
	anklagen

	 
	quasi
	 
	gleichsam (als), wie
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	sanctus
	-a, -um
	heilig

	 
	cultus
	-us, m
	Verehrung

	 
	dubito
	-as, -are, -avi, -atum 1
	zögern, zweifeln

	 
	commoveo
	-es, -ere 2, movi, motum
	(heftig) bewegen, veranlassen

	 
	fuga
	-ae, f
	Flucht

	 
	proximus
	-a, -um
	der nächste

	 
	repente
	 
	plötzlich

	 
	obviam
	 
	entgegen

	 
	videor
	(+Inf)
	scheinen

	 
	dominus
	-i, m
	Herr

	 
	quo
	 
	wohin

	 
	vado
	-is, -ere
	gehen

	 
	dicitur
	(+Inf)
	er/sie soll angeblich

	 
	lacrima
	-ae, f 
	Träne

	 
	refero
	-fers, -ferre, rettuli, -latum
	berichten

	 
	sic
	 
	so

	 
	salus
	-utis, f
	Heil, Rettung, Gruß

	 
	mundus 
	-i, m
	Welt

	 
	dignus
	+ Abl.
	würdig
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	divido
	-is, -ere 3 divisi, divisum 
	trennen, teilen

	 
	gens
	gentis (f)
	Volk

	 
	traduco
	-is, -ere 3,traduxi, ductum
	hinüberführen

	 
	adhuc
	 
	bis jetzt, bisher

	 
	felix
	felicis
	glücklich, erfolgreich

	 
	fortuna
	-ae f
	Glück, Schicksal

	 
	eques
	-itis m
	Reiter

	 
	campus
	-i m
	Feld

	 
	aestas
	-atis f
	Sommer

	 
	desum
	-es, -esse, deesse, defui
	fehlen

	 
	fessus
	-a, -um
	erschöpft

	 
	vix
	 
	kaum

	 
	ullus
	-a, -um (2.: ullius; 3: ulli)
	irgendein(e)

	 
	spes
	spei f
	Hoffnung

	 
	rogo
	-as, -are, -avi, -atum 1
	bitten, fragen

	 
	divinus
	-a, -um
	göttlich

	 
	ecce
	 
	siehe!

	 
	miraculum
	-i, n
	Wunder 

	 
	accido
	-is, -ere 3, accidi, -
	geschehen
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	victor
	-oris m
	Sieger

	 
	civilis
	-e 
	bürgerlich

	 
	metuo
	-is, -ere, metui, -
	fürchten

	 
	oraculum
	-i n
	Orakel

	 
	extra
	(+ Akk)
	außerhalb (von)

	 
	uterque
	utraque,utrumque
	jeder, jede, jedes von beiden

	 
	notus
	-a, -um
	bekannt

	 
	signum
	-i n
	Zeichen

	 
	scribo
	-is, -ere 3, scripsi, scriptum
	schreiben

	 
	prope
	(+ Akk)
	nahe bei

	 
	pons
	pontis m
	Brücke

	 
	plebs
	plebis f
	niedriges Volk

	 
	causa
	-ae f
	Fall

	 
	qua de causa
	 
	deshalb

	 
	consulo
	-is, -ere 3, -sului, -sultum
	befragen

	 
	nuntio
	-as ,-are ,-avi ,-atum 1
	melden

	 
	hodie
	 
	heute

	 
	adduco
	-is, -ere 3, -duxi, -ductum
	hinführen, veranlassen

	 
	studium
	-i n
	Eifer, Begeisterung

	 
	premo
	-is, -ere 3, pressi, pressum
	drücken, bedrängen

	 
	pello
	-is, -ere 3, pepuli, pulsum
	schlagen, stoßen
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	beneficium
	-i n
	Wohltat

	 
	hiems
	hiemis f
	Winter

	 
	pauper
	pauperis
	arm

	 
	vestis
	-is f
	Gewand

	 
	patior
	-eris, pati, passus sum M
	ertragen,erdulden

	 
	misericordia
	-ae f
	Mitleid

	 
	nudus
	-a, -um
	nackt

	 
	reliquus
	-a, -um
	übrig

	 
	similis
	-e
	ähnlich

	 
	militaris
	-e
	militärisch, Militär-

	 
	alter
	altera, alterum
	der andere

	 
	alter - alter
	 
	der eine - der andere

	 
	mens
	mentis f
	Vernunft, Geist

	 
	sanus
	-a, -um
	vernünftig

	 
	queror
	-eris, queri 3, questus sum
	klagen

	 
	humanus
	-a, -um
	menschlich

	 
	possideo
	-es, -ere 2, possedi, possessum
	besitzen

	 
	sequor
	3, secutus sum (+Akk)
	folgen

	 
	tego
	-is, ere 3, texi, tectum
	bedecken

	 
	loquor
	-eris, loqui 3, locutus sum
	sprechen

	 
	vereor
	-eris, vereri, veritus sum 2
	fürchten

	 
	quidquid
	 
	was auch immer, alles was

	 
	hortor
	-aris, hortari, hortatus sum 1
	auffordern, ermuntern

	 
	servio
	-is, -ire, servivi, servitum 4
	dienen
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	fruor
	3 fruiturus, + Abl.
	genießen

	 
	proficiscor
	3 profectus sum
	aufbrechen

	 
	silva
	-ae f
	Wald

	 
	fons 
	fontis m
	Quelle

	 
	conor
	1 conatus sum
	versuchen

	 
	umquam
	 
	jemals

	 
	audeo
	2 ausus sum
	wagen

	 
	cresco
	3 crevi, cretum
	wachsen

	 
	auris
	-is f
	Ohr

	 
	muto
	1 -avi -atum
	verändern, verwandeln

	 
	os
	oris n
	Mund, Gesicht

	 
	pes
	pedis m
	Fuß

	 
	propter
	+ Akk.
	wegen

	 
	revertor
	3 reverti, reversum
	zurückkehren

	 
	arbitror
	1 arbitratus sum
	glauben

	 
	gaudeo
	2 gavisus sum + Abl.
	sich freuen über

	 
	tutus
	-a, -um
	sicher

	 
	fore
	= futurum esse
	sein werden

	 
	utor
	3 usus sum +Abl.
	gebrauchen,benützen

	 
	officium
	-i, n
	Pflicht, Dienst

	 
	fungor
	3 functus sum + Abl.
	verrichten, erfüllen

	 
	soleo
	2 solitus sum
	gewohnt sein, pflegen

	 
	dens 
	dentis m
	Zahn
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	forma
	-ae f
	Gestalt, Schönheit

	 
	ave!
	 
	sei gegrüßt!

	 
	valde
	 
	sehr

	 
	talis
	- e
	so (beschaffen), solch

	 
	qualis
	- e
	wie (beschaffen), welch

	 
	sentio
	4 sensi, sensum
	fühlen

	 
	eripio
	M eripui, ereptum
	entreißen

	 
	polliceor
	2 pollicitus sum
	versprechen

	 
	turpis
	- e
	schändlich

	 
	factum
	- i n
	Tat

	 
	mensis
	- is m
	Monat

	 
	labor
	- oris m
	Arbeit, Mühe

	 
	ergo
	 
	also, folglich, daher

	 
	abeo
	-is, -ire, abii, abitum        
	weggehen

	 
	nascor
	3 natus sum
	geboren werden

	 
	odium
	-i n
	Hass

	 
	mater
	-tris f
	Mutter

	 
	nescio
	4 nescivi, nescitum
	nicht wissen
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	concedo
	3 concessi, concessum
	erlauben

	 
	invitus
	-a, -um
	unwillig, gegen den Willen

	 
	vobis invitis
	 
	gegen euren Willen

	 
	cottidie 
	Adv.
	täglich

	 
	noctu
	Adv.
	nachts

	 
	lumen
	-inis n
	Licht

	 
	dux
	ducis m
	Führer, Feldherr

	 
	cursus
	-us m
	Lauf, Kurs, Bahn

	 
	rectus
	-a, -um
	richtig, gerade

	 
	nonnumquam
	 
	manchmal

	 
	absum
	abes, abesse, afui
	abwesend sein

	 
	nauta
	-ae m
	Seemann

	 
	epistula
	-ae f
	Brief

	 
	quantus
	-a; -um
	wie groß

	 
	aliqui
	aliqua; aliquod
	(irgend)ein

	 
	aliquis
	aliquid
	(irgend)jemand/etwas

	 
	portus
	-us m
	Hafen

	 
	utinam
	 
	wenn doch

	 
	extremus
	-a, -um
	äußerster; letzter

	 
	ratio
	-onis f
	Vernunft

	 
	aut - aut
	 
	entweder - oder

	 
	morior
	moreris, mori, mortuus sum M
	sterben

	 
	adventus
	-us m
	Ankunft
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	loca
	-orum n (Pl. zu locus, -i m)
	Gegend

	 
	incolo
	3 incolui, incultum
	bewohnen

	 
	comes
	 -itis m
	Begleiter

	 
	nosco
	3 novi, notum
	kennen lernen; Pf: kennen

	 
	reditus
	-us m
	Rückkehr

	 
	voluntas
	-atis f
	Wille, Wunsch

	 
	quicumque
	quae-, quodcumque
	welcher (-e, -es) auch immer

	 
	opto
	1 -avi,-atum
	wünschen

	 
	nego
	1 -avi,-atum
	verweigern, verneinen

	 
	malum
	-i n
	Übel, Unheil

	 
	experior
	4 expertus sum
	erproben, versuchen

	 
	fio
	fis, fieri, factus sum
	(gemacht) werden, geschehen

	 
	sedes
	-is f
	Sitz, Wohnsitz

	 
	regius
	-a, -um
	königlich

	 
	ops
	opis f
	Hilfe

	 
	opes
	-um f Pl.
	Reichtum, Schätze

	 
	addo
	3 addidi, additum
	hinzufügen

	 
	beatus
	-a, -um
	glücklich

	 
	panis
	-is m
	Brot

	 
	cibus
	-i m
	Speise, Nahrung

	 
	vel
	 
	oder

	 
	odi
	odisti, odisse (Perfekt)
	hassen

	 
	sapiens
	(mfn) sapientis (2.F)
	weise, klug

	Lektion 35

	

	 
	censeo
	2 censui, censum
	schätzen, meinen

	 
	invidia
	-ae f                   
	Neid

	 
	efficio
	M effeci, effectum
	bewirken

	 
	visito
	1 –avi ,-atum      
	besuchen

	 
	veto
	1 vetui, vetitum (+Akk.)
	verbieten

	 
	adspicio
	M adspexi, adspectum
	anschauen, betrachten

	 
	finio
	4 –ivi ,-itum        
	beenden

	 
	orior
	oreris, oriri, ortus sum
	aufgehen, entstehen

	 
	vitium
	-i  n              
	Laster, Fehler

	 
	ne
	(beim Konjunktiv im HS)
	nicht

	 
	vultus
	-us m            
	Gesicht, Miene

	 
	admiror
	1 admiratus sum
	bewundern; sich wundern

	 
	ubique
	 
	überall

	 
	inimicus
	-a ,-um
	feindlich (gesinnt)

	 
	perfero
	-ferre, pertuli, perlatum
	(er)tragen

	 
	immortalis
	-e
	unsterblich

	Lektion 36

	

	 
	sermo
	-onis m
	Gespräch, Rede

	 
	quisquam
	quidquam
	irgendjemand,-etwas

	 
	potens 
	(m, f, n) potentis (2.f)
	mächtig

	 
	igitur
	 
	daher, also

	 
	quoniam
	 
	weil (ja)

	 
	cum 
	(+Konj.)
	als, nachdem; weil; obwohl

	 
	argentum
	-i  n
	Silber

	 
	ut
	(+Konj.)
	dass, damit, sodss

	 
	demonstro
	1 –avi ,-atum
	zeigen

	 
	supra
	+Akk.
	über, oberhalb

	 
	satis
	 
	genug

	 
	quondam
	 
	einst

	 
	damno
	1 –avi ,-atum
	verurteilen

	 
	capitis damnare
	 
	zum Tode verurteilen

	 
	obses
	obsidis n
	Geisel

	 
	ne 
	(+Konj.)
	dass nicht, damit nicht

	 
	permitto
	3 permisi, permissum
	erlauben

	 
	quam 
	(vor Superlativ)
	möglichst

	 
	quam celerrime
	 
	möglichst schnell

	 
	transeo
	-is, -ire, -ii, -itum
	hinübergehen, überqueren

	 
	se 
	(im ut-Satz)
	ihn, sie

	 
	absens 
	(m, f, n) absentis (2.f)
	abwesend

	 
	patre absente
	 
	in Abwesenheit des Vaters

	Lektion 37

	

	 
	senex
	senis m
	Greis

	 
	iustus
	-a, -um
	gerecht

	 
	ostendo
	3 ostendi, ostentum
	zeigen

	 
	mihi persuasum est
	 
	ich bin überzeugt

	 
	ob
	+ Akk.
	wegen

	 
	dubium
	-i n
	Zweifel

	 
	rego
	3 rexi, rectum
	regieren, lenken, leiten

	 
	num
	im Nebensatz
	ob

	 
	diligentia
	-ae f
	Sorgfalt

	 
	ne
	nach Verben des Fürchtens
	dass

	 
	timeo, ne …
	 
	ich fürchte, dass …

	 
	confido
	3 confisus sum
	vertrauen

	 
	legatio
	-onis f
	Gesandtschaft

	 
	singuli
	-ae, -a (Pl.)
	einzelne, je ein

	 
	certus
	-a, -um
	sicher; bestimmt

	 
	ignoro
	1 –avi,-atum
	nicht wissen, nicht kennen

	 
	legatus
	-i m
	Gesandter

	 
	aggredior
	M aggressus sum
	angreifen

	 
	memini
	meminisse (+ Gen)
	sich erinnern an

	 
	memini
	(Perfekt)
	ich erinnere mich (Präsens!)

	Lektion  38

	

	 
	habeo
	2, -ui, -itum (+ dopp. Akk.)
	halten für

	 
	habeo te amicum
	 
	ich halte dich für einen Freund

	 
	disputo
	1 –avi, -atum
	erörtern, diskutieren

	 
	exploro
	1, -avi, -atum
	ausforschen, erforschen

	 
	philosophus
	-i m
	Philosoph

	 
	opera
	-ae f
	Mühe

	 
	operam dare
	 
	sich bemühen

	 
	ne quis/ne quid
	Entfall der Vorsilbe „ali“!
	dass (damit) niemand/nichts

	 
	tantus
	-a, -um
	so groß

	 
	pecunia
	-ae f
	Geld

	 
	liber
	libera, liberum
	frei

	 
	fabula
	-ae f
	Erzählung, Geschichte

	 
	causa
	nach Genetiv
	wegen; um zu

	 
	saluto
	1, -avi, -atum
	(be)grüßen

	 
	si quis/si quid
	 
	wenn jemand/wenn etwas

	 
	ingenium
	-i n
	Geist; Talent

	 
	initium
	-i n
	Anfang

	 
	quisque
	quidque
	jeder, jedes

	 
	confero
	-fers, -ferre, -tuli, collatum
	zusammentragen; vergleichen

	 
	se conferre
	 
	sich begeben

	 
	superbia
	-ae f
	Stolz

	Lektion 39

	

	 
	memoria
	-ae f
	Erinnerung

	 
	in memoriam
	(+ Genetiv)
	zur Erinnerung (an)

	 
	monumentum
	-i n
	Denkmal

	 
	maiores
	-um
	Vorfahren

	 
	pietas
	-atis f
	Pflichtgefühl, Frömmigkeit

	 
	religio
	-onis f
	Religion

	 
	unde
	 
	woher

	 
	affero
	-fers, -ferre, attuli, allatum
	heranbringen

	 
	multo
	(beim Komparativ)
	viel, um viel(es)

	 
	minus
	Adv.
	Weniger

	 
	voluptas
	-atis f
	Vergnügen, Lust

	 
	curro
	3, cucurri, cursum
	laufen

	 
	sententia
	-ae f
	Meinung; Satz

	 
	iudex
	-icis m
	Richter

	 
	vacuus
	-a, -um
	leer; frei


	Lektion 40

	

	 
	Germanicus
	-a, -um
	deutsch; germanisch

	 
	falsus
	-a, -um
	falsch

	 
	Germania
	-ae f
	Deutschland; Germanien

	 
	situs
	-a, -um
	gelegen

	 
	nuper
	 
	neulich, vor kurzem

	 
	magistratus
	-us m
	Beamter

	 
	interim
	 
	inzwischen

	 
	haudquaquam
	 
	keineswegs

	 
	commodum
	i n
	Vorteil

	 
	quietus
	-a, -um
	ruhig
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